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Mandaat voor de Buropese Commissie Fewmek: TIF-.25359
inzake de onderhandelingen over het

agsoclatie-verdrag voor Griekenland Ffoon: 194025
o de EEG.

Tijdens de EZG Ministerraad van 1 februari kon ) |
geen ontwerp mandaat voor de Europoao Commissie, die ¢ *;ﬁ,_‘_;__,_'__;l;_
handelingen met de Griekse Regering zal voeren over _,,ﬁ,_,_,a_n; i
tuele associatie van Griekenland met de EEG lordu
omdat de deskundigen nog geen ovorunst-;h;
over dit ontwerp mandaat. In verband met de rac hill ,
geruchten en berichten welke terzake hebben gecircu leer
ik er hierbij even uitdrukkelijk op ltll” ” 2 f“‘_ :
niet tot stand komen van dit mandaat vol: ‘i niet
geveten aan de Nederlandse delegatie. h cotste
heden kwamen van de zijde van de Italiaa ‘d‘
bovendien de Pranse delegatie tot en nlrt ‘l
over instructies beschikte.

Gesien deze situatie is ,,,..

i "P‘r. g ‘

asadast op %o 'stelles, sodat eind Zebruars

onderhand en zou kunnen

i NA, 2.02.05.02 (Arch. MR) (Nationaal Archief, Den Haag) inv.nr. 622
tp://resources.huygens.knaw.nl/europeseintegratie/doc/L00073
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De tekst van het mandaat gelieve U hierbij aan te
e treffen.

BiJ dit mandaat moge ik de volgende toelichting gevens

1. Het mandant heeft slechts betrekking op een aantal punten,
welke in een eventueel associatie-verdrag geregeld zou
moe ten worden en 1is derhalve niet volledig. Onder meer
bevat het mandant geen voorzieningen met betrekking tot
de institutionele opzet van de associatie, noch omtrent
de eventuele regeling van het dienstenverkeer, personen-
verkeer, kapitaalverkeer en de vrijheid van vestiging,
noch ook ten aanzien van de noodzakelijke cobrdinatie en
harmonisatie van het economisch beleid. Overeengekomen is,
dat deze punten nog nader zullen worden bestudeerd en dat
te zijner tijd het mandaat zal worden aangevuld.

Het mandant machtigt de Commisslie echter op een aantal,
zeker voor Griekenland zecr essentiéle punten de onderhande-
lingen vast te openen.

2. De procedure zal zijn, dat de Commissie, gedurende de onder-
handelingen, nauw voeling houdt met een comité van nationale
deskundigen over de problemen welke bij de onderhandelingen
rijzen. Verondersteld mag worden, dat t.z.t. het mandaat
verdere aanvulling of vernieuwling zal vereisen. Gezien het
grote politieke belang van deze onderhandelingen en deze
associatie-overeenkomst, stel ik mij voor de Raad regelmatig
van de ontwikkeling op de hoogte te houden.

3. Te algemene opzet welke voor de associatie-overeenkomst is
voorzien, is die van een douane-unie. Het mandaat ma g
de Commissie aan Griekenland voor te stellen, dat de EEG
de tarieven wil afbreken en de contingenten lll verru.men
tegenover Griekenland conform het ritme voorzien in het
EEG-verdrag en van de Grieken in beginsel hetzelfde ilr .qu @
vragen. Hierbij zal Griekenland echter een tweetal uitzon-
deringsmogelijkheden krijgen. s @@;Th iﬁ'

In de eerste plaats zal een lijst worden 2steld van
produkten, waarvoor Griekenland de nvoorrtnhtcl-vgﬁzz',i
een periode van 12, doch in een periode van _gjfffJ:w
zal afbreken (hots.lfde geldt hier met betrekkin £
contingentsverruiming). Voorts zal Grli!llilnl
kunnen doen op ontsnappingsclausules, wanneer het 1
band met zijn economische ontwikkeling fﬁ‘*j*‘
heden in een gector zou ondervinden. Te:
prealabel overleg met de Gemeenschap moe te

4. Grote moeilijkheden zijn m.l.‘ll
overleg tussen de zes Lid-staten met
g::,kcnlnnd op het punt van do'ltnl n

en. |

De vijf andere Lid-staten wensen Griekenland
muhubmmmuunu .rfﬁ,.. S
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verruimd conform het hierboven genoemde tempo, neergelegd

in het Verdrag van Rome. Voor alle overige produkten wensen
zijJ echter een stand-still, met dien verstande dat, zodra

in ElG-verband een gemeenachappelijk landbouwbeleid tot

stand zal zijn gekomen met Griekenland overleg zal worden
repleegd over een mogelljke harmonisatie van het landbouw- :

beleid tussen de LELG en fGriekenland, op grond waarvan aan

Griekenland de gelfde afzetmogelljkheden zouden kunnen

vorden geboden als de EEG elkaar onderling geven.

Van Nederlandse zljde is steeds krachtig verzet aange-
tekend tegen deze bl jzonder magere voorstelleén. In de
eerste plaats omdat dit in wezen de landbouw vrijwel buiten
de associatie en dus ook buiten de douane-unie zou houden
pedurende een lange periode, namelijk een periode waarin
nog geen I'LG-landbouwbeleid tot stand is gekomen of, indien
geen harmonisatie met Griekenland wordt bereikt, voor on-
peperkte tijd. Fen dergelijke opzet is bepaald niet in
overeenstemming met het GATT en tegen een soortgelijke rege-
ling in het kader van de Luropese vrijhandelsassociatie zal
dan ook zijdens de ELG in GATT-verband worden geprotesteerd.

Voorts biedt naar Nederlandse opvatting dit voorstel
aan Griekenland zo weinig perspectief in verband met het
feit dat meer dan 90% van de Griekse export uit landbouw-
produkten bestaat, dat een dergelijk restrictief voorstel
in Nederlandse ogen geen redelijke propositie tegenover de
Crieken bevat.

Van Nederlandse zijde is steeds bepleit, dat voor alle
landbouwprodukten de tarieven tegenover Griekenland l&ulll
moeten worden afgebroken en de contingenten zouden moeten
worden verruimd en dat, zodra een gemeenschappelijk lnllr fq
bouwbeleid in de EEG wordt vastgesteld, met Gril!lnllli o
overleg zou worden gepleegd over een eventuele hlﬁ.ﬂlﬂlilﬂla
van het landbouwbeleid. Doel van deze harmonisatie lllr |
zijn Griekenland de mogelijkheid te bieden na harmor
ook verder te profiteren van de vrije markt binn n de
De andere delo aties hebben deze oplossing idbtif
risch afgewezon, waaruit, helaas, wel hlijlt. Qli
daar op het standpunt stelt, dat op het .C -f“
bouw, harmonisatie van het beleid preala ﬁ-‘* 2
voor de vrijmaking van het onderling vu'toth -

Ondanks de fundamentele bezwaren welke best:
de tekst van het mandaat dat de andere reg »gg-.,. |
missie op dit punt wensen te geven, zou ik U to
vragen ermede akkoord te gaan, dat van '-“~ ‘
wordt verklaard, dat wij ons voquhn!ﬁl-
door hen gewenste mandaat onder fim-ll
standpunt, mede ook omdat Nederland °
zoals door de anderen wordt gewe “_m;__;?
enig redelijk resultaat in de ‘onderhand
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land te leiden.
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voorzienings op te nemen, waarbi] de EiG-staten zich ver-
birden totl een geleidelljke verdubbeling van de tabak-

invoer uit Griekenland. Uit de zeer uitvoerige bespre-
kingen gewijd aan dit punt is gebleken, dat een dergelijke
rarantie onmogelijk van de zijde van de EIG kan worden
gegaven. Dultsland, lNederland en BDelgi€ kunnen dit niet, ’
omdat de tabakshandel geheel vrij is. Prankrijk en I*alié
wanr aen tnbaksmonopolle bestant, menen zich hier niet toe
te kunnen verhbinden, pgezlen de reeds aanwezige grote voor-
rader Griekse en andere Qosterse tabak.

Overeengrekondn werd tenslotte, dat Griskenland zal
worden sangeboden een onmiddellijke reductie van het be-
staande recht op ftobak tot nul en voorts een verklaring
van de zijde van Frankrijk en Italié, dat zij de tabak-
aankopen niet zullen verminderen, doch zullen vermeerderen
naarmate, als gevel van de afbraak van het recht op tabak,
de invoer in de andere Lid-staten toeneent.

Uitvoerig wordt ook gesproken over de mogelijkheid van hulp-
verlening man Criekenland. Het verzoek van Griekenland was
finaanciéle huly in de orde van grootte van § 300 mln gedu-
rende de eerute vijf jaar van de assoclatie-overeenkomst.
Cndanks kmchtige aandrang welke van de zijde van de Com-
migssie werd uitgeocefend, bleek dat geen van de Lid-staten,
met aitzondering van qulié, bereid was een speciaal fonds
voor de hulyp asan Griekenland te creéren. Len zekere vrees
voor de coneequenties daarvan, wanneer ook andere associatie-
verdragen zouden worden gesloten; was aan deze houding van

de Regering niet vreemd. De regeringen waren wel bereid n
voor Griekenland toegang tot de Investeringsbank te opeﬁag,_,
welke tegen normale voorwasrden leningen voor allerlei pro-
dukten ir Grickenland kan verstrekken. Slechts de Itali-
aanse Regerins had hiertegen bezwaar op grond van de EF »S”fﬁ
weging, dat dit dan in mindering zou komen van de eve foer
leningen voor ontwikkelingsprojecten binnen de EEG, v
zoals bekend, vooral Italié hocpt te profiteren¢—~- o

Andere voorstellen, welke door de Comnissie mede Op
Grieks verzoel: met betrekking tot de finanniﬂ&t ‘if”-'
zedaan, 202ls verlenging van de exportkredle i)
speciale maatregelen ter bevordering van de ;,»ﬁ,hgy
naar Griekenland, zijn door alle delegntica ev

Het ligt voor de hand te verwachten, ¢
van de Commissie met name op het punt m
hulp teleursteliend zal zijn voor Gr&
hand is van belang dv slotopmerki 1‘ e €
op aandringen van de Dultse dolgs:' f 55g;,-
opgenomen. Verwacht kan wrdcn t_de Coum
pi) de Griekse delegatie waars fa;ax;_
heeft gewekt, t.z.t. aou*ull !‘a

et betrekking lﬁi*‘ﬂ Jﬁ;;
kealand Cl.lultttihiwip ?i

y "l.:"w-
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zou moeten hebben dan het thans krijgt en dit meerdere -
daad van de zijoe van de uropese landen zou moeten ko.t:?'?‘

hiar dap een verantwoordelijkheid ligt voor de landen welke
1id zijn van de Noord-Atlantische Verdragsorganisatie. Het
11jkt mi) niet juist, dat de financiéle last van een dergeld jke,
om politieke redenen te geven nhulp uitsluitend voor rekening :

van de ElG<landen zou moeten komen.
DE WMINISTER VAN BUITENLANDSE ZAKEN,
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schema d’un accord drassociation
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avec La grece

;
i, cadre general de L'accord #

—e £

1. L%union douaniere sera realisee par Les deux parties dans Le
delai de douze ans prevu au traite de rome, ce
principe constituant L a re g ke

L’union douaniere comportera:
- La suppression des barrieres douanieres,,

- = L%elimination des restrictions quantitativu .eg ”
d*effet equivalLt (1),. g o

- L%adoption par La grece du tarif utm
communaute. des mesures speciales uvult
vue d’eliminer tout risque de det nt de

grece s'abstiendra d®introduire de mou

a L’importation et a L%exportation ou c

t.lnl.out. ou de majorer ceux nm , ainsi

quer de nouvelles uotriatuu :'___M
d'effet equivalent, . -

. -

..............
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rieurement entre Les six de facon a eviter La mulLtiplLicite
des regimes tarifalres.

2. L'accord d'associatlion devralt prevolr L’application des clLauses
de sauvegarde du traite de rome, a savoir:

- clause de sauvegarde pour difficultes graves et constatees
de La balLance des paiements,,

. G o G Gt G S e et e W . k) et R bt Gt

(1) iL devrait en resulter pour La grece La necessite d’harmoniser
sa situtation sur Le regime de droit commun de L’o0.e.c.e, dans
un delal de deux ans,

- clause de sauvegarde pour troublLes particuliers (pendant La
periode transitoire) ,.

- clLause de sauvegarde de L*article 115,

en outre, L'accord devrait prevoir des clLauses de Sauve~- %:'Ej
garde specifiques, notamment. |  $¢¥§
- en cas de difficultes resultant du defaut d'har-enistation Jﬁgﬁﬂ
poLitiques (notamment disparite dans Les regles de co el
ou dans La politique commerciale ...),.

:J n :_ 5 ‘a‘ )
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- au cas ou certaines exportations du pays q *** vers
communaute entraineraient des difficultes r f.ggﬁi B
tions similaires d'un pays membres vers Liﬁ‘ "
de La commuraute, dans ce cas, Le pays en 0
demander aux autres etats membres d'anp u"’“
dans des conditions et selon une precq, !? 1

%w

definies Lors de L’examens des qneat

n.b.: La commission a ete chargee de revoh- _ %
l;l.:ms de sauvegarde et de fain es |
et.

3. en cas de standstiLl o




a) pour certains produits, u n

11, regime agricole

1. Les regles de L%union douaniere O'mb

ik
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e g ime de demobilLisation
tarifaire et contingentaire e t a L e 8 Uur une periode
maximum de 2 2 ans serait fixe des maintenant; ces pro-
duits, en nombre Limite, devralent representer un pourcentage
maximum des importations grecques en provenance de 4La communaute
de L%orde de 20 0/0,

La Liste des proudit en cause .. qul serait annexee a
L'accord « seralt a negocier entre La communaute et La grece
et devralt etre conforme tant aux necessites du deveiLoppement
de L%economie grecgue qu’aux perspectives de son integration
dans La commurnaute, elLle pourrailt etre revue et adaptee d%un
commun accord dans Les deux ans suivant L%entree en vigueur de
L ’accord 4° associat*on et a concurrence d°un maximum supple-
mentaire de 5 0/0 des 1uportations grecques en provenance de La
communaute,

Le rythme qui serait retenu pour La demobilisation tarifaire
seralit uniforme pour tous Les produits de La Liste et devrait
etre amenage de maniere a assurer umne preference imnediate,
meme reduite, en faveur de La communaute, g

une clLause de suspension repondrait, =
en outre, aux problLemes economiques et sociaux que pose en ”_wﬁﬂ
grece La de-obtisisation tarifaire et contingentaire. cb&;_ g o
mettrait, en cas de difficulte, de suspendre L’appkle: -*f¥é7f
reglLes generales definies au paragraphe 1 ci-dessus,

Le recours a cette clause devrait faire L%objet dﬁ
tions prealables au sein des institutions de L’ass
et devrait etre Limite, notamment par La dnfin&tillr
precis, par La Limitation de La duree d'aapl‘ | ou
toute autre methode appropriee,

o Lt

‘produits agricoles dans Les L‘_;:tcil




A e

bLad &

a) que Les clauses de sauvegarde prevues dans Le chapitre
agricole du tralte de rome seront applLicablLes a L’egard
du pays assocle,.

b) qu’au cas ou certaines exportations du pays associe
vers La communaute entraineralet des difficultes pour Les
exportations simiLaires d°un pays membre vers Les autres
marches de La communaute; Le pays en cause pourra demander
aux autres etats membres d’appliquer des mesures appropriees
dans des conditions et selLon une procedure qui devront etre
definies Lors de L°examen des questions institutionmnels, (9)

(1) reserve de La delegation neerlLandaise qui estime que La proce=
duro)prevue dans L’article 4915 suffit et propose de biffer
Le b

4, pour Les produits figurant a Lrannexe a L%°eliminmation des droits
de douane et des contingents est realLisee en douze ans par Les
deux parties en application des reglLes generalLes prevues dans Le
traite d'assocation pour Les produits non agricoles.

5. pour Les produits figurant a L°annexe b, Les etats membres font
beneficier Les exportations grecques d'un standstill tarifaira
et contingentaire de nmature conservatoire, toutefois, chaque
partie etend a L%autre Le benefice des avantages qn’atko '*»;; ﬁ;$;
pourrait accorder aux pays tiers, et YT

au plLus tard deux ans apres L°etablLissement par La commu? e
des reglLes d°une organisation commune des marches, et«lthh!%ff~if“
decision d°harmonisation visee a L%alinea suivant u‘m TR
intervenue, Le regime applLicable aux improtations 1pm
tiers pour Los produits consideres sera etendu a La

Lorsque pour un produit L%organisation du -.enl.
de La politique agricolLe commune est mise en
consultations sont ouvertes entre Le pays as:
commumaute, Les conditions doune antnntul ‘w
de La grece avec La politique agricole can-ulﬁ

sont examinees. Lorsqu®elLles sont definies, resir
aux echanges sont elLiminees selon des cor as%?YTT;,,_
en conformite a Les principes de L‘'organisatio

choisis pour Le ou Les produits coaltdnﬂiiﬁgg%*

Gonont 6o Sehmpens: tiMRaTe
seme
de La grece avec celle de L: ->
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6. iL doit etre prevu un examen annuel du developpement des echanges
agricoles, qul peut aboutir notamment a:

a) - reviser La repartition des produits entre L’annexe a et
Lannexe b,,

b) -« preciser Les conditions d°utilisation des clauses de
sauvegarde ,,

€) - definir des garanties specifiques de nature a faciiLiter
L’eliminmation des mesure de sauvegarde,

(1) reserve d’attente de La delLegation neerlandaise sur Le
paragraphe 5,

iii, tabac

1. Le tabac grec beneficiera du regime de demoblLisisation tarifaire
intervenant pour ce produit entre Les six, -l

2. en outre, un regime complLementaire devra etre applLique, jui
pourrait revetir Les formes suivantes: |

- une modification du droit du tarif exterian
but de proteger Le tabac brut grec, tout en
deration Les interets des prodnctours et 1.‘ ustrie:
formatrices de La communaute, : ﬁi‘ﬁ'&a

Rl

cette question est a L’etude entre Les m:.r #3' :

‘complete des que ces otudls seront terminees. La col

| . demandera a La delegation grecque pour quelLs n:
; " elle demande une protection speciale,

P S

(5 1 r
.‘.“.._':q- 3

dans Le cadre de La demobilLisation ﬁ+a;
venmant a L%interieur de La communaute !‘l t
roo. suspension totale ou urtul.u




